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Europzeisk betalingspakrav

Dstrig

Artikel 29(1)(a) - Kompetente retter

Kun den regionale domstol for handelssager i Wien er kompetent for sa vidt angar ansggninger om udstedelse af et europeeisk betalingspakrav (§ 252, stk.
2, i @strigs civile retsplejelov - ZPO).

Artikel 29(1)(b) - Pravelsesprocedure

Anmodninger om fornyet undersggelse i henhold til artikel 20, stk. 1, og artikel 20, stk. 2, behandles processuelt som anmodninger om adgang til appel. En
afgarelse om imgdekommelse af anmodningen i henhold til stk. 2 er dog anfeegtelig (§ 252, stk. 5, i Dstrigs civile retsplejelov - ZPO).

Artikel 29(1)(c) - Kommunikationsmidler

Henvendelser vedrgrende den europaeiske betalingspakravsprocedure kan ud over i papirform ogsa foretages elektronisk via WebERV (webbaseret,
elektronisk retsplejesystem). Alle fysiske og juridiske personer har principielt adgang til WebERYV. Teknisk set forudseetter det dog en seerlig software og
adgang via et formidlingsorgan. En liste over formidlingsorganer, som ajourfgres lgbende, kan findes pa falgende websted: http://www.edikte justiz.gv.at
ledikte/km/kmhlp05.nsf/all/erv.

Fax og e-mail kan jkke anvendes.

Artikel 29(1)(d) — Accepterede sprog

Tysk er det accepterede sprog, jf. artikel 21, stk. 2, litra b).

Ud over det officielle sprog (tysk) kan borgerne anvende ungarsk ved distriktsdomstolene i Oberpullendorf og Oberwart, slovensk ved distriktsdomstolene i
Ferlach, Eisenkappel og Bleiburg og kroatisk ved distriktsdomstolene i Eisenstadt, Gussing, Mattersburg, Neusiedl am See, Oberpullendorf og Oberwart.
Sidste opdatering: 28/11/2023

De nationale sprogudgaver af denne side vedligeholdes af de respektive EU-lande. Overseettelserne er lavet af Europa-Kommissionen. Eventuelle
endringer af originalen, som de kompetente nationale myndigheder har lavet, er muligvis ikke gengivet i oversaettelserne. Europa-Kommissionen patager sig
ingen form for ansvar for oplysninger eller data, der optraeder i neervaerende dokument, eller hvortil der henvises heri. Med hensyn til de ophavsretlige regler i
den medlemsstat, der er ansvarlig for naerveerende side, henvises der til den juridiske meddelelse.



